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| ' ^Современный актер-
* Как уж # сообщила своим чи­

тателям «Вечерняя Уфе», на 
Днях а Доме актера состоя­
лась пресс-конференци я жур­
налистов столицы Башкирии и 
творческих работников Мос­
ковского государственного 
драматического театра имени 
А. С. Пушкина, ответивших 
собравшимся на многочислен­
ные вопросы.

Одним из первых вопросов 
журналистов к главному ре­
жиссеру театра, народному 
артисту РСФСР Б. Н. Толмазо- 
ву, была просьба рассказать об 
истории театра, о его основной 
эстетической направленности.

Б. К  Толмазоа:
—■ Театр имени Пушкина —  

один из старейших театров 
Москвы. В свое время он имел 
другое название —  назывался 
Камерным, н создавал его за­
мечательно талантливый чело­
век А. Я. Таиров. Имен­
но Таиров эдлёжил эсте­
тические основы театра. 
Именно Таиров превратил буй­
ного, тогда ещ« не осоінашше- 
Го себя писателя Всеаолода 
Вишневского в драматурга. 
«Оптимистическая трагедия»», 
поставленная Александром 
Таировым, имела совершенно 
невероятный по тем временам 
резонанс.

Ярким периодом в жизни тё- 
атра явилось время, когда им 
руководил В. В. Ванин.

Необычайно удачно сумел 
осуществить главную эстетиче­
скую направленность нашего 
театра Б. И. Равенских, точно и 
Определенно проводивший в 
своих постановках линию 'р е ­
волюционного романтизма. По­
следняя его крупная работа—  
«Драматическая песня»— при­
везена в Уфу- Борис Равен­
ских в содружестве с писате­
лем Михаилом Анчаровым су­
мел взглянуть на хорошо зна­
комые всем произведения 
Н. Островского поэтическим 
глазом и , создать своего рода 
ТОЛЛМЛЬНМ »сев на веянную, 
красивую тему, ираииланную 

. мыслью е  том» что коммунист 
не имеет права на покой, по­
ка есть горячие дела.
• Наш театр стремится к тО-му, , 
чтобы его спектакли были эмо­
ционально заразительны, стре­
мится не просто рассказать о 
Каких-либо значительных и 
важных вещах, в возбудить 
эмоциональную волну в зале.

Вопрос:
—  Общий к у л ь т у р н ы й  

уровень зрителя стремитель­
но возрастает. Какие требова­
ния это предъявляет к театру?

Б. Н. Іолмазов:

—  Современный зритель­
ный зал реагирует толь­
ко тогда, когда театр мо­
жет пригласить его к раз­
думью— вот главное и непре­
ложное требование. Вот поче­
му так изменился внешний об­
лик нашей сцены, и в художе­
ственном оформлении сейчас 
преобладают лаконизм, аске- 
тичноеть. Зрителю не нужны 
сейчас эти подробные и пыш­
ные декорации, его интересует 
прежде всего не реализм фор­
мы, а реализм содержания. И 
на сцене необходимо не по­
дражание жизни, а ее образ­
ное выражение. Повышаются 
требования и к актеру.

Вопрос: *

—  У ф и м с к и е  Зри­
тели познакомились с дву­
мя первыми спектаклями теат­
ра— «Драматическая песня» и 
«Большая мама». Возникло ли 
у актеров ощущение внутрен­
него контакта со зрителем?

Ольга Викланд, неродная 
артистка РСФСР:

—  Мы волновались перед 
спектаклем, нам очень хоте­
лось, чтобы уфимцы, побывав­
шие у нас в театре, нас приня­
ли, нас запомнили, чтобы 
здесь, в вашем городе, мы ос­
тавили какой-то след.

Что касается зрительского 
приема, то он был сердечным 
и теплым, и мы ушли после 
спектакля радостными, вооду­
шевленными, тронутыми.

Алексеи Локтев, заслужен­
ный артист РСФСР:

—  Да, мы действительно 
очень волновались. От зрителя 
всегда зависит, как пойдет 
спектакль, зритель может су­
щественно изменить его эмо­
циональный настрой. Вчера я 
вышел на сцену в роли Павки 
Корчагина в «Драматической 
песне», и мне просто хотелось 
сказать этому огромному залу 
спасибо за то внимание, за тот 
внутренний отклик, которые 
постоянно чувствовали мы, ак- 
теры. Я Думаю, что первый 
контакт состоялся.

Вопрос:
—  В репертуаре теат­

ра—  пьеса Мустая Карима 
«Страна Айгуль». Что привлек­
ло в йен театр. И каковы пер­
спективы расширения связей 
пушкинцев с башкирскими дра­
матургами?

О. Я. Ремез, режиссер теат­
ра:

это творец»
— «Стране Айгуль» заинте­

ресовала нес прежде всего по­
тому, что это просто хорошая 
пьеса. Второе: эта пьеса —  в 
духе нашего театра. Здесь 
произошло отчетливое совпа­
дение с нашим поиском ро­
мантической взволнованности, 
поэтичности. Оношная мысль 
«Страны Айгуль»: человек дол­
жен жить на вершине—  стрем­
ление к «высоте» нашему теат­
ру очень близко.

С пьесой, обладающей ярко 
выраженными национальными 
особенностями, произошло то, 
что неизбежно происходит с 
подлинно талантливым произ­
ведением,*— она стала близ­
кой, понятной, своей и для 
других народов.

Относительно связи нашего 
театра с башкирскими драма­
тургами скажу лишь одно: ес­
ли из-под их пера , выйдут 
пьесы, подобные «Стране Ай­
гуль», то, безусловно, театр не 
оставит их своим вниманием.

Мне хотелось бы сказать 
еще об одном. Здесь, в Уфе. в 
столице Башкирии, мы посмот­
рели спектакль Казахского те­
атра (й, кстати, по произведе­
нию киргизского писателя) 
«Материнское поле» —- спек­
такль, который нас в полном 
смысле слова потряс. Здесь со­
вершенно отчетливо прояви­
лось то взаимопроникновение 
культур народов нашей стра­
ны, о котором мы говорим.

Вопрос:
—  Нельзя ли сказать, 

сколько зрителей посетили 
театр за время его существо­
вания?

Б. Н. Толмаэов:
—  С п е ц и а л ь н о г о  

подсчета мы не ведем, но 
есть у нас спектакли-юбиляры, 
например, «Аленький цвето­
чек», который прошел на сце­
не театра более 1500 раз. Са­
мо это долголетие о многом 
говорит, это удивительное и 
волнующее явление.

Вопрос:

—  Требования, которые 
предъявляет театр к актеру?

Б, Н. Іолмазов:
—  Требования б е с  к о ­

нечные, все их перечис­
лить просто невозможно, по­
тому что современный актер 
—  это не тот, кто умеет лишь 
великолепно изобр а ж  а т ь 
страсти, но и умеет создать 
свой яркий образ,


